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nr | LLmm]|B[mm]| T{mm]|Menge [ colii
111438519 | 70 1 12/2
102| 886 | 456 | 16 1 1/2
103| 886 | 456 | 16 1 1/2
105| 647 | 436 | 16 1 1/2
6 | 747 |525| 18 1 1/2
7 (1428 80 | 22 1 12/2

nr | LLmm] [B[mm]| Tlmm] [ Menge [ Colii
8 | 456 | 80 6 2 |1/2
9 (1392|828 3 1 12/2
10| 806 | 65 | 18 1 (1/2
121| 807 | 436 | 16 1 (1/2
122| 807 | 436 | 16 1 11/2
113[1380 436 | 16 1 12/2
124 642 122 | 16 2 |2/2
127| 400 | 100 | 12 2 |2/2

nr | LLmm]|B[mm]| T{mm] [ Menge | Colli
16 | 600 [100 | 12 2 |2/2
127| 400 | 100 | 12 2 |2/2
18| 610 [401| 3 4 [2/2
129| 642 (247 | 16 2 12/2
130( 400 | 140 | 12 2 |2/2
131| 400 [ 140 | 12 2 [2/2
22| 600 | 140 | 12 2 [2/2
23| 806 | 85 | 18 1 11/2
24| 806 | 85 | 18 1 [(1/2
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Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « CepBucHag cuyxba

Name +Nom :Nome :Naam < Nazwa -Jméno

«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

LANDHAUS

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun
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TR

Unser Direkisarvice flir Beschlagtelle

Sollte Ihnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte direct an
die untenstehende Nemmer senden. Wir kdnnen allerdings nur Beschlagteile
auf diesem Weg werschicken. Sollen Sle eine andere Beanstandung an
Threm Mébelstiick haben, so wenden Sie sich bitte direkt an Thr Msbelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you knew this service map direcdy
following number faxes, We can in this way send away however only fitting.
If you should have another abjection to your piece of furniture, then they
fwrn please to your furniture house.

NaSe pfimé sluZby pro kovéni

Chybi-li vém né&faky dil z kovéni, miiZete tuto servisni kartu odfaxovat pfimo
na nize uvedené islo. Touto cestou viak miZeme rozesilat jen dily kovéni.
Pokud byste reklamovali jiny dil nébytku, obrat'te se pfimo na svého
prodejee ndbytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pieces voire meuble. Regroupez et la
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez - Vous une
zone de Procedez au Ne jamais forcer les assemblages.
Resserrez les vis apres quelques temps d'usage. Garder votre notice de
montage, si une piece venait a manquer, elle sereit le plus dair moyen de
communigquer avec volre magasin.

1I nostro servizio diretio per I'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die servizi
direttamente al seguerite numero. Per altri redlami al vostro mobile, potete
rivelgervi al vostro mebflificio.

Ddlefine oSfinyéarul nf endlufi ofigln *06eos”

Reo nédiieff utifié off goddnlefir, dodwmuliil nfiio OffiF fldeganrt efdir &
e Saddmiliil uf dofer - wodldr, dofiouln do-gony. Do fost nfuék sotlé af
gorifife &l fif&o nédriefu® InlEkE off obgost. Reo yiiffHossil adyae
glolefis do l6lail, B ruelners] af il obwduliil evé sl6lmamic evtr/draratn,
of goiifio fifll afgydEng Rilogffit.

Onze directservice voor |osse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel hebben
verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezpoéredni serwis czeécl montazowych

Jezeli brakuje czeéel konlecznych do montazu, prosimy o przestanie nam tej
karty serwisowej na nizej podany numer faxu. Mozemy w ten sposb
przystaé paristwu tylko brakujgee czesd. W przypadku innych obiekeji
dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu meblowego w kiSrym
zostat dokenany zakup.

Serwis za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje navedeni
Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovej nacin mogu se dostaviti
samo okovl. U slucaju da Imate dodatne prigoveore vezane uz komad
namjestaja molimo vas da se obratite izravno trgovini namjestaja gdije je ist
kupljen.

Direkiszolgélafunk vasalatok esetén
Ha hiégnyzik egy vesalat, ezt a kértyét kdzvetenl elfaxclhatja az alébb
talélhaté faxszémra., Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kildeni.

iben j 16 &l fenn bito lllet@en, fordution
kiizvetlendl a bitorhdzhoz.

N&$ priamy servis pre &asti kovania

Ak by Vém chibala nejaké cast'kovania, mbZete poslat tiito servisnd kartu
poslat faxom priamo na nizéle uvedené faxové ¢ slo. Diely kovania vieme
poslatiba tymto spésobom. Ak by sie mali ini reklaméciu ohl'adom Vésho
nébytku, obrétte sa priamo na Vau predajnu nébytku.

Nase direkine sluZne storitve za ckovie

Ce vam manjka kak&no okovije, lahko to servisno kartico poSljete po faksu
direkino na spodnjo $tevilko. Po tej poti vam lahko poSljemo samo okovie.
Ca Zelite rellamirati kaksen drug del pohitva, se obrnite neposredno na
va$o trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul in care v lipseste o plest de feronerie pubell s# trimiteli direct
acest card de service pe fax la numrul de mai jos. Nol nu putem expedia
plese de feronerie decit pe aceastd cale. Dach aveti o alté redamatie
referitoare la piesa de mobilier, atunci vé rugéim s vé adresafi direct la
magazinul dvs. de mobild.

Haw npaMoi cepauc Aa NOCTABOK (VPHUTDE

ECnm OKEMETCR, 4TO BaM HE XBATAST TONG WM UHOMD ANeMeHTa GypHUTYPbI,
Bl MOXETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KAPTY NG GaKcy HENOCPSACTBEHHO Ha
HWKENPMBEAEHHbI! Homep. OaKaKe, TakuM oBpasoM Msl MOEM NepecsnaTs
S PYPHUTYRY. ECNM e Y BAC BOSHMIHYT MHLIE NPETEHIUN
OTHOCHTESBHO it MeBenm,

HEMOCPEACTBEHHO B Opr g

Vér direkiservice fér beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt @il numret
som anges ned. Ténk pa att deita &r den enda mdjligheten ait skicka
beslagsdelar il dig. Om du vill reklamera din mébel av en annan anledning
méste du kentakia ditt mébelhus direkt.

Nuestro servicio directo para accesorios

Sl le falta altn accesorio, puede enviar esta tarjeta de servido directamente
a la sigulente direccién. No obstante, por este métado solo podemes enviar
accesorios. Si tene alguna otra objecion sobre su mueble, consulte
directamente con su muebleria.

Donatilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese
dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari gdnderebiliriz.
Mobilyanizda baska sik iniz varsa lliifen dogrudan mobilya satidniza
danisin.
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Unser Direkisarvice flir Beschlagtelle

Sollte Ihnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte direct an
die untenstehende Nemmer senden. Wir kdnnen allerdings nur Beschlagteile
auf diesem Weg werschicken. Sollen Sle eine andere Beanstandung an
Threm Mébelstiick haben, so wenden Sie sich bitte direkt an Thr Msbelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you knew this service map direcdy
following number faxes, We can in this way send away however only fitting.
If you should have another abjection to your piece of furniture, then they
fwrn please to your furniture house.

NaSe pfimé sluZby pro kovéni

Chybi-li vém né&faky dil z kovéni, miiZete tuto servisni kartu odfaxovat pfimo
na nize uvedené islo. Touto cestou viak miZeme rozesilat jen dily kovéni.
Pokud byste reklamovali jiny dil nébytku, obrat'te se pfimo na svého
prodejee ndbytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pieces voire meuble. Regroupez et la
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez - Vous une
zone de Procedez au Ne jamais forcer les assemblages.
Resserrez les vis apres quelques temps d'usage. Garder votre notice de
montage, si une piece venait a manquer, elle sereit le plus dair moyen de
communigquer avec volre magasin.

1I nostro servizio diretio per I'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die servizi
direttamente al seguerite numero. Per altri redlami al vostro mobile, potete
rivelgervi al vostro mebflificio.

Ddlefine oSfinyéarul nf endlufi ofigln *06eos”

Reo nédiieff utifié off goddnlefir, dodwmuliil nfiio OffiF fldeganrt efdir &
e Saddmiliil uf dofer - wodldr, dofiouln do-gony. Do fost nfuék sotlé af
gorifife &l fif&o nédriefu® InlEkE off obgost. Reo yiiffHossil adyae
glolefis do l6lail, B ruelners] af il obwduliil evé sl6lmamic evtr/draratn,
of goiifio fifll afgydEng Rilogffit.

Onze directservice voor |osse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel hebben
verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezpoéredni serwis czeécl montazowych

Jezeli brakuje czeéel konlecznych do montazu, prosimy o przestanie nam tej
karty serwisowej na nizej podany numer faxu. Mozemy w ten sposb
przystaé paristwu tylko brakujgee czesd. W przypadku innych obiekeji
dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu meblowego w kiSrym
zostat dokenany zakup.

Serwis za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje navedeni
Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovej nacin mogu se dostaviti
samo okovl. U slucaju da Imate dodatne prigoveore vezane uz komad
namjestaja molimo vas da se obratite izravno trgovini namjestaja gdije je ist
kupljen.

Direkiszolgélafunk vasalatok esetén
Ha hiégnyzik egy vesalat, ezt a kértyét kdzvetenl elfaxclhatja az alébb
talélhaté faxszémra., Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kildeni.

iben j 16 &l fenn bito lllet@en, fordution
kiizvetlendl a bitorhdzhoz.

N&$ priamy servis pre &asti kovania

Ak by Vém chibala nejaké cast'kovania, mbZete poslat tiito servisnd kartu
poslat faxom priamo na nizéle uvedené faxové ¢ slo. Diely kovania vieme
poslatiba tymto spésobom. Ak by sie mali ini reklaméciu ohl'adom Vésho
nébytku, obrétte sa priamo na Vau predajnu nébytku.

Nase direkine sluZne storitve za ckovie

Ce vam manjka kak&no okovije, lahko to servisno kartico poSljete po faksu
direkino na spodnjo $tevilko. Po tej poti vam lahko poSljemo samo okovie.
Ca Zelite rellamirati kaksen drug del pohitva, se obrnite neposredno na
va$o trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul in care v lipseste o plest de feronerie pubell s# trimiteli direct
acest card de service pe fax la numrul de mai jos. Nol nu putem expedia
plese de feronerie decit pe aceastd cale. Dach aveti o alté redamatie
referitoare la piesa de mobilier, atunci vé rugéim s vé adresafi direct la
magazinul dvs. de mobild.

Haw npaMoi cepauc Aa NOCTABOK (VPHUTDE

ECnm OKEMETCR, 4TO BaM HE XBATAST TONG WM UHOMD ANeMeHTa GypHUTYPbI,
Bl MOXETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KAPTY NG GaKcy HENOCPSACTBEHHO Ha
HWKENPMBEAEHHbI! Homep. OaKaKe, TakuM oBpasoM Msl MOEM NepecsnaTs
S PYPHUTYRY. ECNM e Y BAC BOSHMIHYT MHLIE NPETEHIUN
OTHOCHTESBHO it MeBenm,

HEMOCPEACTBEHHO B Opr g

Vér direkiservice fér beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt @il numret
som anges ned. Ténk pa att deita &r den enda mdjligheten ait skicka
beslagsdelar il dig. Om du vill reklamera din mébel av en annan anledning
méste du kentakia ditt mébelhus direkt.

Nuestro servicio directo para accesorios

Sl le falta altn accesorio, puede enviar esta tarjeta de servido directamente
a la sigulente direccién. No obstante, por este métado solo podemes enviar
accesorios. Si tene alguna otra objecion sobre su mueble, consulte
directamente con su muebleria.

Donatilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese
dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari gdnderebiliriz.
Mobilyanizda baska sik iniz varsa lliifen dogrudan mobilya satidniza

danisin.
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nr | LLmm][B[mm]| {mm] [ Menge | colll
nr | L{mm] [B[mm]| 1mm]|Menge | colll 16| 600 |100 | 12 | 2 |2/2
8456|806 | 2 [1/2] [127] 400100 12 | 2 [2/2
nr | LLmm] |B[mm]f Timm]| Menge | Colii 9 [1392|828( 3 1 (2/2 18| 610 [ 401| 3 4 |2/2
111438519 | 70 1 (2/2 10| 806 | 65 | 18 1 11/2 129( 642 (247 | 16 2 12/2
102( 886 | 456 | 16 1 [1/2 121| 807 | 436 | 16 1 [1/2 130| 400 (140 12 | 2 [2/2
103| 886 (456 | 16 1 [1/2 122| 807 | 436 | 16 1 [1/2 131| 400 [140| 12 | 2 |2/2
105( 647 | 436 | 16 1 [1/2 113| 1380|436 | 16 1 12/2 22| 600 (14012 | 2 [2/2
6 | 747 [525| 18 1 [1/2 124| 642 |122 | 16 2 12/2 23| 806 |85 | 18 1 [1/2
7 [1428] 80 | 22 1 (2/2 125| 400 (100 | 12 | 2 |2/2 24| 806 |85 | 18 1 [1/2
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